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TATO zMLUVA C. 17/2013/0720 DNA [ ¢alej lenZmluva) je uzavreta
MEDZI:

(1) InterWay spol. s r.0, so sidlom Stara Vajnorsk&a 21, 831 04, Bratisi@lenska republika, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislavaidii@: Sro, viozkaislo: 15626/B, €O: 35728531,

DIC: 2020268294, d DPH: SK2020268294¢islo wtu: | o. vedeny IR ke

(d’alej lenPartner)

(2) Zelezniéna spolanost® Cargo Slovakia, a.s.,so sidlomDriefiova 24, 820 09 Bratislava, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislavaddiel: Sa., vlozkaislo: 3496/B, €0: 35914 921,
DIC:2021920065,d DPH: SK202192006%islo t:tu || GO vedeny R o 2

I alcj lenZSSK CARGO)

(dalej spol@ne ajZmluvné strany alebo jednotlivoZmluvna strana).
VZHI’ADOM NA TO, ZE:

(A) Partner je za podmienok dohodnutych Zmluvou ochptskytni’ ZSSK CARGO sluzbu (ako je tento
pojem definovany v bode 1.1 Zmluvy) a

(B) ZSSK CARGO je ochotna za to zapfdfartnerovi Cenu;
ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1. Definicie

Nasledujuce slové/slovné spojenia uvedené v Zmuwekym zaiatonym pismenom maju v Zmluve
v akomkd'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Akceptaény protokol- akykd'vek pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmiom stran
potvrdia bezodkladne po tormip sa tak stalo riadnegasné, bezchybné a Uplné dodanie/poskytnutie
Tovaru/sluzby Partnerom ZSSK CARGO v sulade, vabes v kvalite, sp6sobom a z#alSich
podmienok uvedenych v Zmluve.

Autorské dielo- literarne, umelecké, vedecké a/alebo iné dietorékje vysledkom vlastnej tvorivej
duSevnejginnosti autora najmé, avSak nielen Software, prograci nastroj alebo iné dielo, ktoré je
vysledkom vlastnej tvorivej duSevn&nnosti autora.

Cena paiazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve p&@mzné protiplnenie, ktoré je
ZSSK CARGO povinné zapldtiPartnerovi za dodanie/poskytnutie Tovaru/sluzbytrfeaom ZSSK
CARGO poda a v sulade so Zmluvou.

Dokumentacia subor listin ainych dokumentov nevyhnutnych nadme, bezchybné a Uplné
pouzivanie Tovaru/sluzby vyhotovenych v pisomnealedo elektronickej forme v slovenskom
zahajlci najma, avSak nielen navod na pouzite, maneghnickd / uzivafskda / systémova /
administratorskd / operatorski dokumentéaciu.

Déverné informacie- vSetky a akékivek Udaje, data, podklady, poznatky, dokumentyab#Ekdvek
iné informécie, bez dladu na formu ich zachytenia,:

0] ktoré sa tykaju plnenia Zmluvy, nie vSak informa@bsiahnuté priamo v texte
Zmluvy;
(i) ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najmad informacigejo ¢innosti, Strukture,

hospodarskych vysledkoch, vSetky zmluvy, fitrad, Statistické adiovné informécie,
informacie o jej majetku, aktivach a pasivach,ljpdavkach a zavazkoch, informéacie
0 jej technickom a programovom vybaveni, know-htwdnotiace Stadie a spravy,
podnikatdské stratégie a plany, informéacie tykajuce sa petdm chranenych



pravom priemyselného alebo iného duSevného vlaste vSetkylalSie informacie
0 Zmluvnej strane);

(iii) ktoré sa tykaju zamestnancov Zmluvnych stran (oSalutaje)

DPH- dai z pridanej hodnoty tak ako je definovana a upraveSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Faktura- pisomny dokument s nélezit@sni stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotovgrod’a a v stlade so Zmluvou, na zaklade ktorého
je Zmluvna strana povinna zaptatiruhej Zmluvnej strane pazndi sumu uvedeni na Faktdre.

Kontaktnd osoba zamestnanec Zmluvnej stranyc¢emy Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupov&mluvnu stranu v obchodnych a technickych zalskiagh suvisiacich s plnenim
predmetu Zmluvy (najméa podpisavAkceptany protokolPreberaci protokol) ako aj v akejkek inej
suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy, g@mn rozsah zastupovaZmluvni stranu méze oy
obmedzeny ¥lanku 9.4.

Kontaktné uUdaje- Udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju adaldbriuju akékdvek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlasiias, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akaktvek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana gbebvolena Zmluvou.

Navrh — znamend navrh spdsobu odstrdnenia Vad, ktory fendtapovinny na poZziadanie ZSSK
CARGO zaslé ZSSK CARGO bez zbytmého odkladu. Navrh obsahuje najmé odéesl potrebného
na uskuténenie kazdého z postupov uvedenych v bode 6.3..pé&na b) Zmluvy, ako aj popis
s&innosti vyZadovanej zo strany ZSSK CARGO na odsinén Vad a akéKwek informécie, ktoré

mé&zu ma vyznam pre postup odstranenia Vad.

Ob¢iansky zakonnik znamena zakort. 40/1964 Zb. Otiansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zékonnik znamena zakort. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zéaklptsomnej ponuky Partnera
alebo na zaklade Zmluvy a odoslany Partnerovi ppSttektronickou posStou, faxom, na Kontaktné
Udaje Partnera, alebo odovzdany osobne Kontakteefpeo Partnera, na zaklade ktorého je Partner
povinny poskytnti ZSSK CARGO plnenie Specifikované v Objednavke ladé, v rozsahu, v kvalite,
spdésobom a zal'alSich podmienok uvedenych v pisomnej ponuke Partredebo dohodnutych
Zmluvnymi stranami v ZmluveObjednavka predstavuje navrh Zmluvy, ktory sa psaipi oboch
Zmluvnych stran stava pravne zavdaznou Zmluvou.

Partner- fyzicka osoba a/alebo pravnicka osoba ( napradaid, zhotovitd, poskytovat®), ktora je
Zmluvnou stranou v ramci zavazkovych'ahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade Zwmylu

Pracovny dai- znamend dg ktory nie je sobotou, netieu ani diom pracovného pokoja anidm
pracovného vina v Slovenskej republike.

Tovar/sluzba -
0] hnuté’na vec (tovar); a/alebo
(ii) sluzba; a/alebo
(iii) dielo (najmd zhotovenie, montdz, servis, Udrzbdeléa vykonanie dohodnutej
g/parlae\%upravy/revizie gitej veci alebo hmotne zachyteny vysledok id&jnosti);

(iv) Autorské dielo; a/alebo

(v) vec, ktorej prostrednictvom je Autorské dielo vyge (najma kompaktny disk (CD),
inStala&né médium); a/alebo
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1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

(vi) uloZenie alebo opatrovanietitej veci; a/alebo
(vii) zariadenie ufitej obchodnej zalezitosti; a/alebo
(viii)  preprava/obstaranie prepravy nakladu aleltgajrveci;

uvedeny(é) v bode 2.2 Zmluvy, ktory(€) ma(majdy lma zaklade Zmluvy dodany(é), poskytnuty(é),
vykonany(é), vyvinuty(é), vytvoreny(€) al/alebo adeny(é) Partnerom pre ZSSK CARGO.
Neoddelit&nou s&ag’ou Tovaru/sluzby je Dokumentécia.

Vada- akékdvek vada, chyba, chybovy stav, zdvada, nedostgiokicha alebo akykeek iny
problém s plnenim predmetu Zmluvyaéti plnenia predmetu Zmluvy) braniaci jeho riadoem
al/alebo bezchybnému uzivaniu (vratane pravnych phebnia predmetu Zmluvy ¢ésti plnenia
predmetu Zmluvy), a/alebo spbsobujici jefi@stana alebo Uplnd nefurtkog’, a/alebo spdsobujici
Ciasta:né alebo UpIné obmedzenie jeho pouzitia/prevadziielao plnenie predmetu Zmluvyad’
plnenia predmetu Zmluvy), ktorého spésob, rozsahalita ainé vlastnosti, nie si v sulade
s ustanoveniami uvedenymi v Zmluve.

Zaruéna doba doba, v ramci ktorej je Partner povinny bezplama vlastné naklady odstiava’
Vady, bez obadu na togi vznikli pred podpisom Akceptaého protokolu Zmluvnymi stranami alebo
pocas plynutia tejto doby.

Vykladové pravidla

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie su aplistné vo vzahu k predmetu Zmluvy, takéto
ustanovenia sa na dany pripad nepouzija.

Neoddeliténou s@as’ou Zmluvy su vSetky jej prilohy. Neoddelitou s@¢ag’ou Zmluvy sa stavaju aj
pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisazgomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je:

€) zavazok Partnera poskythdSSK CARGO plnenie, blizSie Specifikované v bod2 2 bode
4.1. Zmluvy a pIni d’alSie povinnosti dohodnuté v Zmluve; a

(b) zavéazok ZSSK CARGO zaplétPartnerovi Cenu.

Partner sa zavazuje poskytnéluzbu za podmienok a spésobom uvedenym v bodoth anasl.
Zmluvy.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Ceny za jednotlivé plnenia poskytované na zaklaadudy su uvedené v Prilohe 1, ¢.2 a¢.3 tejto
Zmluvy. K Cene za jednotlivé plnenia diadpredchadzajicej vety bude DPH uplatnena v zmysle
platnych pravnych predpisov Slovenskej republikglkGva maximalna Cena za poskytnuté sluzby
pod’a Prilohy¢. 1.,¢. 2 aé. 3 neprekrsi 10000 EUR bez DPH (slovom dé8aic eur) réne.

Zmluvné strany sa dohodli na pevnych Cenachrpatinku 3. bod 3.1., v sulade so zakoném
18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

V dohodnutej Cene za jednotlivé plnenia sU zahrvdgtky naklady a vydavky Partnera, ktoré mu
vzniknd v suvislosti s poskytnutim sluzby a jehdoezdanim ZSSK CARGO, vratane z&mého
servisu.

Partner vystavi me&ae suhrnnu faktdru za plnenia poskytnuté na zakkdkivy v danom mesiaci.
Partner je opravneny vystdvisuhrnni Faktdru v prvy dekalendarneho mesiaca, bezprostredne
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bolo plneniekpimsité, najneskér vSak do 7 dni. V pripade
rozsiahlych projektov, t.j. projektov pri ktorychy lsuma za poskytnuté plnenie presahovédetku
2000,- (dvetisic) EUR bez DPH, je Partner opravnemgtavi’ Faktiru bezprostredne po jeho
poskytnuti. Partner je povinny d@itt Faktiru ZSSK CARGO najneskér do troch (3) dni efl j
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3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

3.12.

4.1.

vystavenia. Faktira musi obsahtwéslo Zmluvy agislo Objednavky. Faktira musi tbyystavena v
sulade so Zmluvou a musi obsahidvaetky nalezitosti pd@ zakona:.222/2004 Z.z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov. Neodd&lda prilohou kazdej Faktiry bude Akcepig
protokol schvaleny Kontaktnymi osobami Zmluvnyctést

Lehota splatnosti Faktiry je 60 dni odtadej riadneho vystavenia Partnerom. V pripadespiatnos
Faktury pripadne na depracovného vina alebo pokoja, bude sa zaidplatnosti povazovanajblizsi
nasledujlci pracovny de V pripade, Ze Faktira ndsa pozadované naleZitosti a nalezitosti fjzod
zakonas.222/2004 Z.z. o DPH v zneni neskorSich predpigpZSSK CARGO opravnend vréju bez
zaplatenia v lehote jej splatnosti Partneroviobh vystavenia novej prepracovanej Faktary so vietky
poZzadovanymi nalezitéami, z&ina plyn® nova 60 dova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych
platobnych podmienok.

Faktira bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnywodoen na bezny det Partnera uvedeny v
Zmluve a/alebo na Faktire. Zarndéhrady Faktlry sa povazujeidedpisania dlznej sumy z bezného
Wtu ZSSK CARGO. VsSetky bankové poplatky zndSa ZSSKRGO, s vynimkou poplatkov
vyrubenych bankou Partnera.

ZSSK CARGO je opravnené zadrzgad’ peiaznej sumy uvedenej vo Faktire prislichajucej keCen
ako DPH (@ralej len gas’ peiaznej sumy*) pred Uhradou Faktury, ak z okolnosippgdu vyplyva, ze
ZSSK CARGO bude povinné akoditel’ uhradi’ dai za Partnera v zmysle § 69b zakan222/2004
Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znef#léj len ,Zdkon o DPH") a to najmé ptad§ 69 ods.
14 Zakona o DPH.

ZadrZaniecasti pdiaznej sumy pdé bodu 3.7. tejto Zmluvy vyplyva z moznéhaenia za da z
predchadzajuceho stigp bez oliadu na di vystavenia Faktdry.

Zadrzaniecasti pg&aznej sumy nie je poruSenim zmluvnej povinnosti RESARGO a nie je mozné
povazovd takéto konanie ZSSK CARGO za neuhradenie Faktipine] vysSke a ZSSK CARGO nie je
preto v omeskani s Uhradou Faktlry fmbodu 3.5. tohtélanku Zmluvy.

ZSSK CARGO oznami Partnerovi zadrzaggsti péiaznej sumy v zmysle bodu 3.7. Partner nema
narok na Uhradu pripadnej moznej Skody spojengadazanintasti péiaznej sumy.

ZSSK CARGO uvbni zadrzani¢as’ peiaznej sumy nasledovne: a) v prospech Partnera ak sa
preukdze, ze pominuli skutoosti, ktoré k zadrzaniu ¢asti pa&aznej sumy viedli; b) v zmysle
rozhodnutia Daového Uradu miestne prislusného Partnerovéopmidiom zadania prikazu na Uhradu
casti p&aznej sumy z bankovéhoétd ZSSK CARGO sa tato Uhrada zaftava vd@i Uctovnej
pohadavke Partnera,éém Partner vyslovne suhlasi.

V pripade, ak doSlo k Uhrade nezaplatenej dan® gdgbasti aj Partnerom a zaravaj ZSSK CARGO

a Daiovy Urad miestne prislusny Partnerovi vrati v zrayshkonai.222/2004 Z.z. dhradu dane alebo
jej casti ZSSK CARGO, je ZSSK CARGO povinné takto vratgaiazni sumu poukéfana bankovy
GCet Partnera uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy a tpripade ak sa jedna oi@Znd sumu zadrzanu
pod’a bodu 3.a.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Partner sa zavazuje:

(a) poskytn& hog’ovanie webovej strAnkwww.zscargo.skna serveri spolmosti InterWay,
s.r.o. vsum{po Eur bez DPH niesa(Specifikacia pda prilohys. 2 Zmluvy)



4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

(b)

()

(d)

zabezpeit aktualizaciu redalného systému WebJet za¢ng udrziavaci poplatok
I bez DPH (Specifikacia gadprilohy&.3 Zmluvy). Aktualizacia bude vykonana
vzdy v prvom kvartali daného roku.

na zéklade Objednavok déenych od Kontakinych oséb zo strany ZSSK CARGO
vykona’ d’'alSie odborné zasahy a Upravy web stranky {@@dilohy¢.1 Zmluvy)

zasla Kontaktnej osobe ZSSK CARGO do 3 pracovnych dsietujuceho mesiaca vykaz
prac za predchadzajici mesiac vykonanych na zak@bednavok ZSSK CARGO a
potvrdenych ZSSK CARGOM pdd bodu 4.5 Zmluvy. Tento je po schvéleni Kontaktn
osobou ZSSK CARGO povazovany za Akcéptaprotokol.

Zmluvné strany sa dohodli menavé&ontaktné osoby prostrednictvom ktorych sa budeziada’
komunikacia a ktoré budu opravnené potvrdrovasp. stornowaObjednavky. Objednavky mdézu za
ZSSK CARGO zadavavyluéne nasledovni zamestnanci :

1. Mgr. Vladimir Rem#
2. Ing. AlZzbeta Krdganicova-Michatikova

Partner sa zavézuje poskyt@vplnenie potia tejto Zmluvy vyléne na zaklade Objednavok ZSSK
CARGO odoslanych elektronickou postou na emailagsu zscargo@helpdesk.interway.sk

Partner sa zavazuje najneskdr do 2 hodin odcdaia elektronickej Objednavky ZSSK CARGO
Objednavku potvrdi a bezodkladne pisomne (e-mailom) oznégej potvrdenie ZSSK CARGO.
V pripade, Ze Partner nespini povinthgsod’a prvej vety bodu 4.1. Zmluvy, je ZSSK CARGO
opravnené od Objednavky odstiipez vzniku povinnosti akejkeek nahrady.

Objednéavka potvrdena Partnerom sa povazuje za zmRartner je na zaklade potvrdenej Objednavky
povinny dodé#/poskytnd plnenie Specifikované v Objednavke v sulade, wabu, v kvalite, spdsobom

a za d’alSich podmienok uvedenych v pisomnej ponuke Partradebo dohodnutych Zmluvnymi
stranami v Zmluve. Termin odovzdania plnenia paskghého na zaklade Objednavky oznami Partner
v potvrdeni o prijati Objednavky. Plnenie sa poyazma poskytnuté/odovzdanéam pisomného
potvrdenia zo strany ZSSK CARGO.

Okrem povinnosti, ktoré je Partner povinny splaialebo dodrziavapod’a inych ustanoveni Zmluvy
je Partner povinny:

(@)

(b)
(©)

(d)

()

(f)

poskytnd@ sluzbu v mieste plnenia uvedenom ako miesto penZmluve alebo v
Objednavke, ak mu ZSSK CARGO pisomne neoznamilonanmeiesta plnenia min. 48
hodin pred odovzdanim plnenia.

chrani’ predmet plnenia pred poskodenim.

prijat’ storno uz potvrdenej Objednavky oznamené mu teiefy najneskér 1 de pred
uplynutim lehoty na dodanie/poskytnutie Tovaru/biuz

dodrziava, zachovavé a reSpektouwaokrem vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR
aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Partnermvame a predpisy o bezpesti

a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochransSKZEARGO nezodpoveda za pracovné
ani iné Urazy zamestnancov Partnera pa@giieich sa na plneni predmetu Zmluvy, ku
ktorym doSlo v priestoroch ZSSK CARGO;

riadit sa pri plneni predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARG@®oa& v sulade s jeho
zaujmami;

zabezp#t na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady wgetkvolenia/ certifikaty/
licencie ainé doklady pozadované pravnymi predpigadnotlivych Statov, ktoré su
potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadnéasré plnenie predmetu Zmluvy.

Partner nie je opravneny poveposkytnutim sluzby alebo jéasti tretiu osobu.

Partner vyhlasuije, Ze v til@odpisu tejto Zmluvy a kedyKeek paas platnosti tejto Zmluvy:
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5.1.

5.2.

5.3.

€) nie je/nebude v zoznameraaych diznikov;

(b) nie je/nebude zverejneny v zozname vedenom Emanaditd’stvom Slovenskej republiky
pod’a § 69 ods. 14 pism. b) Zakona o DPH,;

(c) nie je/nebude diznikom Sociélnej ptmsne, teda nema ¥bSocialnej poisovni zavazky po
lehote splatnosti vyplyvajuce zo socialneho poiste(nemocenského, dochodkového,
Urazového, gar&mého poistenia a poistenia v nezamestnanosti)ba/aenahrady Skody
pod’a § 238 ods. 6 zakona 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskb
predpisov ¢’alej len ,zadkon o socidlnom poisteni“) a/alebo azeinych pokut pda § 239
zakona o socidlnom poisteni a/alebo z penél&gp8§®40 zakona o socidlnom poisteni;

(d) nie je/nebude dlZznikom zdravotnej pimgne, teda nema zavazky vyplyvajice z verejného
zdravotného poistenia ¥oktorejkol'vek zdravotnej poi®vni pdsobiacej na Uzemi SR v
zmysle zakona. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni o zmene pinémi zakonas.
95/2002 Z. z. o poi®vnictve a 0 zmene a doplneni niektorych zakonplatnom zneni;

(e) nie je/nebude diznikom iného subjektu verejnejwprazmysle § 3 zaké. 523/2004 Z.z. o
rozpaitovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych zdkonov v
platnom zneni;

® nie je/nebude v likvidacii alebo v Upadku t.j. qgeplatobne neschopny alebo predizeny v
zmysle 8§ 3 ods. 2 a 3 zakona7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii amene a
doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni a nebdl nemu podany navrh na povolenie
reStrukturalizacie alebo navrh na vyhlasenie konkur

(9) nie je/nebude W nemu vedené exekné konanie pre pdadavku subjektu verejnej spravy
(8 3 z&k.¢. 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dagln
niektorych zakonov v platnom zneni) ;

(h) nie je/nebude wH jeho Statutarnemu organu alebdenovi Statutarneho orgéanu,
zamestnancom alebo inym osobam konajlicim v jehoenm#até, resp. vedené trestné
konanie;

a nejestvuju ku it podpisu tejto Zmluvy ziadne okolnosti, ktoré hylildévodom jeho zapisania do
uvedenych zoznamov. Ak Partner akymkek spésobom porusi toto vyhlasenie kedykek paas
platnosti tejto Zmluvy, toto poruSenie sa povazag podstatné porusenie zmluvnych povinnosti
Partnerom a je dovodom na odstlupenie ZSSK CARG@jtmlZmluvy.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupratopaskytnd’ scEinnog’ potrebnd na plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sd#ialej zavazuju informowua sa o vSetkych skutaostiach
relevantnych pre riadne &asné plnenie svojich povinnosti a zavéazkov vypl§eh im zo Zmluvy,
ako aj o skutdénostiach, ktoré by mohli zmaralebo podstatne’azit’ plnenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné pthsvoje povinnosti a zavazky vyplyvajice im zo Zmjug potvrdenej
Objednéavky a zo suvisiacich pravnych predpisoviéad ¥as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich
plnenim.

ZSSK CARGO je opravnena podmava’ prevzatie plnenia predmetu Zmluvy vykonanim skuSok
alebo predvedenim plnenia, ktoré je predmetom Zmlwtakom pripade je Partner povinny skisky
a predvedenie pred ZSSK CARGO vykéme vlastné naklady a na vlastné nebéepstvo. Poki&nie

su skusky alebo predvedenie vykonané, ZSSK CARGOpjévnenad odmiettiuprevzatie plnenia.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento pripad sa nehge za pripad omeSkania ZSSK CARGO.



5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

V pripade, Ze sa plnenie predmetu Zmluvy realiaupriestoroch ZSSK CARGO, pripadne na jej
pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemka&ttré ZSSK CARGO obstaralo, znasa
nebezpéenstvo Skody na veci Partner.

Ak Zmluvna strana spOsobi poruSenim svojichirpmsti a/alebo zavazkov vyplyvajicich jej zo
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/poruSenim vyhlaseméladazaruk urobenych v Zmluve akdkek Skodu
druhej Zmluvnej strane, jej zodpovedtiaa Skodu a povinnésna nahradu Skody takto spdsobenu
druhej Zmluvnej strane sa bude riadispravovaustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Poliadavky Partnera wbp ZSSK CARGO vzniknuté na zéklade ustanoveni Zmlumg je mozné
postipi’ tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO.ripaAge, Ze Partner bez
predchadzajiuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGQUmogbHadavku, ktorG ma wh ZSSK
CARGO, tretej osobe, je Partner povinny zaplafiSSK CARGO zmluvnl pokutu vo vyske
nominalnej hodnoty postipenej [fadavky.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARU CNA DOBA

Partner sa zavazuje poskytnginenie predmetu Zmluvy v silade, v rozsahu, Mitejaspdsobom a za
dalSich podmienok uvedenych v Zmluve &irga to, Ze plnenie neméa Vady a ze jeho &mole’ plne
zodpoveda funknym vlastnostiam a Specifikaciam pozadovanym ZSHRGOM.

Partner zodpoveda za Vady, ktoré mé plnenie v dkajgho odovzdania ZSSK CARGO gadbodu

4.5 Zmluvy, aj k€’ sa Vada stane zjavnou az po torese. Partner zodpoveda takisto za kazdi Vadu,
ktor4 vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedew predchadzajicej vete, ak je spdsobena
porusenim jeho povinnosti.

Ak Partner uskutini plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, Zmluvné strasay dohodli, ze ZSSK
CARGO mbze:

€) pozadovéd, vlehote pisomne &enej ZSSK CARGO, odstranenie Vad uskuenim
nahradného alebo dodat@ho plnenia a poZzadavadstranenie pravnych vad, a/alebo

(b) pozadovd, v lehote pisomne &enej ZSSK CARGO, odstranenie Vad opravou plnerka, a
su Vady opravittné, a/alebo

(c) pozadové primeranu favu z Ceny ufenej v bode 3 Zmluvy spdsobom vyjitanym v bode
6.11 Zmluvy, a/alebo

(d) odstupt’ od Zmluvy okamzite a bez uvedenia dévodu.

Partner je povinny na poZiadanie ZSSK CARGO ljpododu 6.3. zasfaZSSK CARGO bez
zbytoiného odkladu Navrh. ZSSK CARGO je povinna v leha€e pracovnych dni od obdrzania
Navrhu, tento Navrh schvéli podmieni’ splnenim utitych podmienok, alebo odmiethuV pripade
odmietnutia Navrhu je ZSSK CARGO opravnenéituPartnerovi dodatmi lehotu na predloZenie
nového Navrhu, alebo je opravnena uplawstatné naroky uvedené v bode 6.3. V pripade, S8KZ
CARGO neobdrzi od Partnera Navrh najneskér do 1li0odhjeho vyziadania, vznikd Partnerovi
povinnos uhradi’ ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vySke 100% z Cenyném plnenia predmetu
Zmluvy a to na vyzvanie ZSSSK CARGO v lehote a spdsn uvedenym vo vyzve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ZSSK CARGO mdze dkaz pripade popri naroku uvedenom v bode
6.3. pism. a) alebo b) pozadd\s primerani bavu z Ceny pokh bodu 6.13. Zmluvy.

Zarwna doba je 24 mesiacov a#@ plynd diiom odovzdania plnenia ZSSK CARGO. Z&ma doba
neplynie po dobu, po ktord ZSSK CARGO neméze uziVavar/sluzby pre jeho Vady, za ktoré
zodpoveda Partner.

Partner sa zavazuje bezplatne, na vlastné nakladielaote pisomne tenej ZSSK CARGO pd
bodu 6.8. odstratiiVadu poskytnutého plnenia, bezlatdu na to¢i Vada vznikla pred podpisom
Akceptaného protokolu alebo gas plynutia Zarénej doby.

Ak ddjde k vadnému plneniu zo strany Partnera, ZEBRGO stanovi Partnerovi primeranu lehotu na
odstranenie Vady. V pripade, Zze Vada nebude odstéan stanovenej lehote, pripadne Partner oznami
ZSSK CARGO, Ze Vada je neodstrafiitg, je ZSSK CARGO opravnené odstimd Zmluvy.
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6.9.

6.10.

6.11.

7.1.

7.2.

7.3.

8.1.

8.2.

8.3.

Partnerovi nevznika odstapenim od Zmluvy v doéslediaodstranenia Vad plnenia v primeranej
stanovenej lehote narok na zaplatenie zmluvnej tyolmi na nahradu nakladov vynaloZzenych na
plnenie predmetu Zmluvy. Narok ZSSK CARGO na nabrakbdy a na zmluvnd pokutu nie je tymto
odstupenim od Zmluvy dotknuty.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povintditpéag’ Ceny, ktora by zodpovedala jej
naroku na Favu z Ceny pokh bodu 6.11. Zmluvy, ak by Vada nebola odstranena..

Ak nie je v Zmluve vyslovne dgené inak, ZSSK CARGO je opravnena odmiétiasta:né plnenie
zavazku Partnera.

V pripade, ze ZSSK CARGO poZadujexu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze péear vysky
zl'avy bude ZSSK CARGO vychadzaajma z posudenia nasledovnych skotsti:

€)) naklady atas, ktoré bude ZSSK CARGO musigynalozi’ nacinnosti, ktoré st nevyhnutné
na to, aby sa plnenie predmetu Zmluvy stalo bezuadnzmysle Zmluvy,

(b) hodnota plnenia predmetu Zmluvy

(c) vyznam plnenia predmetu Zmluvy pre hospodarsikmos’ ZSSK CARGO a Skody, ktoré
mdzu by vadnosgou plnenia ZSSK CARGO spdsobené.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeSkaniaesipinpredmetu Zmluvy, je ZSSK CARGO
opravnend uplattiisi vosi nemu zmluvnd pokutu vo vySke 10,00 Euro za kaddy aj zéaty det
omeskania. Narok na nahradu Skody tym nie je dagkiiSSK CARGO stasne vzniké pravo odstiipi
od Zmluvy.

V pripade Ze sa Partner dostane do omeSkania oestm Vady v lehote stanovenej ZSSK CARGO,
je ZSSK CARGO opravnena uplatréi vaii Partnerovi zmluvni pokutu vo vySke 10,00 Eurdkaady
za kazdy a to aj zaty déi omeskania. Narok na nahradu Skody tym nie je dfkn

V pripade, Ze sa ZSSK CARGO dostane do omeSkaitimagiou Faktlry a Faktlru neuhradi ani do 10
dni po tom,¢o mu bola doréena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partnedvoyeny uplatova’ si
voéi ZSSK CARGO urok z omeSkania vo vySke 0,03% z ejlZimstky a to za kazdy aj zaty dei
omeskania.

KONTAKTY A DORU COVANIE

Akékolvek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, néavrhy, sdhésihlas, schvalenie/odmietnutie
schvéalenia, vypou® alebo akékbtvek ind komunikacia predpokladana, vyZzadovana ajebemlena
Zmluvou @alej lenKoreSpondencig musi md pisomnu formu a musi Bylorwiend Zmluvnej strane
postou, elektronickou poStou, osobne, expresnouémau sluzbou, faxom na Kontaktné Udaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kongglkdeobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze akékivek pisomnosti tykajlce sa sk@mia trvania tejto Zmluvy budd damvané len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnourkarigsiuzbou.

Pre potreby dortovania prostrednictvom poSty sa pouziju adresyekidinluvnych stran uvedené v
tejto Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednadk&zei odosielajucej Zmluvnej strane adresat
pisomnosti oznamil novu adresu sidla, pripadneniovti adresu @¥enl( na doréovanie pisomnosti.

V pripade akejkbvek zmeny adresy &enej na doréovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo
v suvislosti s touto Zmluvou sa prisluSna Zmluvridarsa zavazuje o zmene adresy bezodkladne
pisomne informovadruhd Zmluvn( stranu; v takomto pripade je preuiovanie rozhodujica nova
adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred odngielKoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povaZzuje za deni v dé doruwenia zasielky, resp. v #leodmietnutia prevzatia
zéasielky, ak bola zasielka d@mna poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou slu@ripade
vratenia zasielky ako nedd@®mnej sa KoreSpondencia povazuje za demd na treti deod jej vratenia
a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osalmetom nedozvedela.
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9.

9.1.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje Partnera

Adresa

Telefén

Internet

Interway s. r.o,,
Stara Vajnorska 21, 831 04, Slovenska republika

.interway.sk

9.2.

Kontaktné osoby Partnera

9.3.

Kontaktné udaje ZSSK CARGO

Adresa

Zelezniéna spolanost’ Cargo Slovakia, a.s.
Driefiova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

IAdresa pre zasielanie Faktur|Sekcia &tovnictva a dani

Zelezniéna spolanost’ Cargo Slovakia, a.s.

Drieniova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefén

/4

Fax

9

E-mail

Internet

Www.zscargo.sk

9.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a

priezvisko Rozsah opravnenia

10.

10.1.

sk |Zadavanie ®jednavok
schvalenie Akceptaméhg
vykazu
[rsidavanie  Objednavgk
Akceptaného vykazu

TRVANIE ZMLUVY
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu zanika:
(@) pisomnou dohodou Zmluvnych stran vidam uvedeny;

(b) nadobudnutim &innosti pisomného odstipenia od Zmluvy jednou zolu¥nych stran
v sllade s bodom 10.2 Zmluvy;

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnejowgule ktorejkivek zo Zmluvnych
stran s sulade s bodom 10.3 Zmluvy;

(d) uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvoren&akvak bola na zédklade tejto Zmluvy
vystavena nova Objednavka, qgmn doSlo jej podpisanim zo strany Partnera k ptatné
uzatvoreniu Zmluvy, tato ostava v platnosti aj frongeni tejto Zmluvy;

(e) vyéerpanim finatiného limitu, na ktory bola Zmluva uzatvorena.
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10.2.

10.3.

10.4.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

Odstapt’ od Zmluvy mbze ktoradwek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného paoiase
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Patistm poruSenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie poruSenie takych povinnosti vyplyvajicichZmluvy, na ktoré sa pdid ustanoveni Zmluvy
viaze mozno$ odstipi’ od Zmluvy. Ostatné poruSenia zmluvnych povinnasdi povazuju za
nepodstatné vzmysle § 346 zakoha513/1991 Z.z.. Pisomné odstupenie od Zmluvy nadab
platno$ a &inno¥ diom jeho dordenia druhej Zmluvnej strane. Odstipenie od ZmluayvSak
nedotyka naroku na nahradu Skody ani naroku nawamlpokutu, ktory vznikol v désledku poruSenia
povinnosti.

Zmluvu mozno vypovedalen pisomne ato aj bez udania dévodu. Vypoveehath je 1 (jeden)
kalendarny mesiac a &@aa plyn® prvym diom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalenuarno
mesiaci, v ktorom bola pisomna vypdve&Zmluvy dorwenad druhej Zmluvnej strane. Uplynutim
vypovednej lehoty Zmluva zanika.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinndatiluvnych stran, ktoré vznikli gas existencie
Zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO, AUTORSKE PRAVO, PRAVA PRIEMYSELNE HO A INEHO
DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Vlastnicke pravo k predmetu plnenia ZSSK CARGO mad@a okamihom podpisu Akcepteého
protokolu Zmluvnymi stranami.

Ak bude v ramci plnenia predmetu Zmluvy vytvorem®dané a/alebo umoznené pouZiZSSK
CARGO Autorské dielo, udeje Partner ZSSK CARGO nadobudnutim platnostéianosti Zmluvy
Zmluvnymi stranamicasovo neobmedzeny, nevyhradny suhlas na kazdé kalak& pouzitie
Autorského diela ako celku i jeho jednotlivy¢hsti v neobmedzenom rozsahu a spésobom, ktory
vyplyva z &elu, na ktory je Autorské dielo ¢ené, vratane moznosti jeho Sirenia, kopirovania,
prekladania, prispdsobovania, modifikovania, upvawoa, distribuovania, publikovania alebo
prenaSania (licencia). ZSSK CARGO je vSak opravngagi’ sthlas na kazdé a akdékek pouzitie
Autorského diela tretej osobe (sublicencia), priadpostipi licenciu tretej osobe len

s predchadzajicim vyslovnym pisomnym suhlasom BatrOdmena za udelenie licencie ako aj iné
naroky Partnera z prava priemyselného a iného sé$evvlastnictva je zahrnuta v Cene.

Partner vyhlasuje a svojim podpisom na Zmluuv#,re k jednotlivym plneniam zo Zmluvy (vratane
ich akychkdvek s®&asti zaliajacich najmd, avSak nielen Software) dodanym, ytoskym,
vykonanym a/alebo vytvorenym Partnerom alebo tietisobami pre ZSSK CARGO (a) méa a/alebo
vykonava autorské prava a/alebo prava priemyselaédebo iného duSevného vlastnictva; a/alebo (b)
ma a/alebo vykonava pravo na ich pouzivanie naadéklicencii udelenych mu tretimi osobami, ktoré
k nim maju a/alebo vykonavaju autorské prava atalet@va priemyselného a/alebo iného dusSevného
vlastnictva. Partner sésne udiuje ZSSK CARGO, k vySSie uvedenym plneniam (vratacte
akychkdvek siasti zahiajucich najma, avSak nielen Software), ku ktorynrtia ma a/alebo
vykonava potla pism. (b) predchadzajlcej vety pravo na ich paumi¢ na zaklade licencii udelenych
mu tretimi osobami, pravo na ich pouzivanie v sglatrozsahu, spésobom adalSich podmienok, za
ktorych boli tieto pInenia dodané/poskytnuté Pawdwetretimi osobami.

V pripade, Ze si ak&Kuoek tretia osoba, vratane zamestnancov Partnelba &letej osoby, ktora plnila
za Partnera, uplatni akykeek narok proti ZSSK CARGO z titulu poruSenia askych prav a/alebo
prav priemyselného a/alebo iného duSevného vidstniejto tretej osoby alebo akdkek iné naroky v
akejkdvek suvislosti so Zmluvou, Partner sa zavazuije:

€) bezodkladne obstaiaa svoje vlastné naklady a vydavky od takejtoefresoby suhlas na
pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytohtyvykonanych a/alebo vytvorenych
Partnerom, alebo tretimi osobami pre ZSSK CARG®balupraw jednotlivé plnenie(a)
dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorenén®amn, alebo tretimi osobami pre
ZSSK CARGO tak, aby u#alej neporuSovali autorské prava a/alebo pravanyselného
a/alebo iného duSevného vlastnictva tretej osolgboa nahradi jednotlivé plnenie(a)
dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené®amn alebo tretimi osobami pre ZSSK
CARGO rovnakymi alebo aspatakymi plneniami, ktoré maji asfpgodstatne podobné
kvalitativne, operéné a technické parametre a fan&sti; a
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11.5.

12.

12.1.

12.2.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

(b) poskytnd’ ZSSK CARGO akukbvek a vSetku &innd pomoc a uhratliakékdvek a vsetky
naklady a vydavky, ktoré vznikli/vznikni ZSSK CARGOsUvislosti s uplatnenim vysSie
uvedeného naroku tretej osoby; a

(c) nahradi ZSSK CARGO akukiwvek a vSetku Skodu, ktord vznikne ZSSK CARGO v
dbsledku uplatnenia vysSSie uvedeného naroku tresepy, a to v plnej vySke a bez
akéhokdvek obmedzenia.

V pripade zaniku Zmluvy pdd bodu 10.1 Zmluvy, alebo v pripade zruSenia Patsdikvidaciou,
alebo vyhlasenia konkurzu na jeho majetok alebmlgova vyrovnania, alebo v pripade jeho vstupu do
likvidacie, alebo v pripade akejkeek neschopnostéi nemoznosti Partnera pthravazky zo Zmlav po
dobu dlhSiu ako 30 (tridsadni, je Partner povinny bezodkladne dbd@&SK CARGO na zaklade jej
Ziadosti najaktualnejSiu verziu zdrojovych kédowd&ového modulu k poskytnutému plneniu zo
Zmluvy, ktoré mdéze ZSSK CARGO nasledne bez akéhalotasového a vecného obmedzenia pouZi
(vratane moznosti ich dekompilacie a akydhiak inych spdsobov Upravy).

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavazuje dadgovar/sluzbu Specifikované v Objednavke a/alebdumZSSK CARGO na
vlastni zodpovednds a nebezpgenstvo s odbornou starostlivos a spini vSetky povinnosti
vyplyvajuce zo vSeobecne zavaznych predpisov,arngth predpisov ZSSK CARGO a z pokynov
ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni, ktoré séatmji na Partnerom poskytované plnenie (spolu
d’alej aj ,Predpisy’), najma, nie vSak len na

a) bezpeénog’ a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpovedddaanu zdravia a bezp®g’ pri
préaci vSetkych osdb, prostrednictvom ktorych pagleyplnenie poth Objednavky/Zmluvy a osbb,
ktoré sa s ich vedomim zdrZuju na pracovisku ZSPRGO (alej aj ,Osoby’). Partner sa najma
zavazuje poskytniOsobam vsetky potrebné informacie a pokyny natemsiis ich bezp@osti a
ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré iplaire pracoviska a priestory ZSSK CARGO a
a zodpoveda v celom rozsahu za ich sustavné dedri@vsetkymi Osobami.

Partner zodpovedéa za vSetku a akabdo ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v dosledku penia
zavazkov Partnera v zmysle tohto ustanovenia (veatajmy spdsobenej tretim osobam a ujmy
v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom vejejmoci v désledku poruSenia zavazkov
Partnera a s tym spojené naklady).

DOVERNE INFORMACIE A ML CANLIVOS T

Doéverné informéacie poskytnuté, odovzdané, oznamepgistupnené a/alebo akynikek inym
spbsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od dramjuvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkd'vek suvislosti so Zmluvou mézu byouzité vyhradne nacély plnenia predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavazuju DoOverné informéacie akeSaetky informacie poskytnuté, odovzdané,
oznamené, spristupnené alalebo akylimkk inym spésobom ziskané Zmluvnymi stranami ndazkek
Zmluvy al/alebo v akejldtvek suvislosti so Zmluvou udrZiatay prisnej tajnosti, zachové¥a nich
mi¢anlivog’ a chranf ich pred zneuzitim, poSkodenim, &mim, znehodnotenim, stratou a
odcudzenim, a to i po ukdeni platnosti a &innosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajip&omného suhlasu druhej Zmluvnej strany
Doverné informacie poskytii{i odovzdd, oznamf, spristuprt, zverejnt’, publikova’, rozSirovd,
vyzradi’ ani pouzf inak nez na &ely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukeni platnosti a
Geinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutiddvzdania/oznamenia/spristupnenia odbornym
poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnycktounych, daovych a inych poradcov, alebo
auditorov), ktori st hdl viazani vSeobecnou profesionalnou povinoasmkanlivosti stanovenou alebo
uloZenou zakonom alebo su povinni zachovaukanlivog’ na zéklade pisomnej dohody so Zmluvnou
stranou,

Povinnos Zmluvnych stran zachovavamicanlivog’” o Dévernych informaciach sa newhuje na
informécie, ktoré:

(@) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluv§p musi by preukdzattné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skéos’ dokazuju;
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13.4.

13.5.

13.6.

14.

14.1.

14.2.

15.

15.1.

16.

16.1.

16.2.

16.3.

(b) maju by spristupnené na zaklade povinnosti stanovenejnodkp rozhodnutim suidu,
prokuratary alebo iného opravneného organu veremegi, prétom v tomto pripade
Zmluvna strana, ktora je povinna informacie spgeity bezodkladne informuje o
spristupneni informacii druhti Zmluvn stranu.

Zmluvné strany su povinné zabegperiadne a vasné utajenie Dovernych informécii a zachovavanie
povinnosti méanlivosti o Dévernych informéciach pital vSeobecne platnych, zauzivanych a
zachovavanych pravidiel, zdsad a zvyklosti preoutajie a zachovavanie povinnosticalivosti o
takychto informaciach.

Zmluvné strany sU povinné zabeéperiadne a vasné utajenie Dévernych informacii a zachovavanie
povinnosti méanlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zsmancov, Statutarnych organov,
¢lenov Statutdrnych organov, dozornych organoilenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, subdodavizde ako i inych spolupracujucich tretich osdb, ptkia takéto Doverné
informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamenieladaspristupnené v sulade so Zmluvou.

Partner vyhlasuje, Zze Ziadne ustanovenie v tejttuZennepovazuje za obchodné tajomstvo v zmysle §
17 anasl. Obchodného z&konnika a/alebo Doverrgrnvdciu. Partner berie na vedomie a suhlasi
s tym, Ze tato Zmluva vratane vSetkych jejasii a dokumentov ng&u nadvazujucich bude zverejnena
ZSSK CARGO v zmysle platnych pravnych predpisov.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeateezavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, Zze Zmluvnéarsy sa dohodli, Ze pouZitie akéhdkek
ustanovenia ktoréhokeek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Sloyjeargkeliky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vyténé v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo mé¢i uz Uplne alebo
Ciastatne) vyznam, &l a/alebo interpretéaciu ktoréhdkek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zaklade.

Akykol'vek spor, nezrovnal@sa/alebo rozpor Zmluvnych strén, ktory vznikne zmlidvy alebo v
akejkd’vek suvislosti so Zmluvou (vratane akyclikek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia,
platnosti, @dinnosti, existencie a/alebo ukiEmia) sa bude rieSiprednostne vzdjomnymi rokovaniami
Zmluvnych strdn vedenymi v dobrej viere a s dobrgmyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalos
al/alebo rozpor nepodari vyriéSani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najriaskdo 30
(tridsa&’) dni odo da ich z&atia, je ktoraktvek Zmluvna strana opravnena podeavrh na prislusny
sud v Slovenskej republike.

CELA DOHODA

Tato Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vsetky zmlitoré Zmluvné strany uzavrd na zaklade tejto
Zmluvy, obsahuju celt dohodu Zmluvnych stran tykajéa transakcii zam§agnych touto Zmluvou a
nahradzaju vSetky predchadzajice dohody Zmluvn$idnsustne alebo pisomné, tykajlce sa tychto
transakcii.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuji, Zze ZSSK CARGO jeasou opravnenou (nie vSak povinnou)
a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie ZAmlpgdpisanim konkrétnej jemu ddenej
Objednavky apreto ZSSK CARGO nie je povinna vyz\Rartnera Objednavkou na uzavretie
jednotlivych zmllv o dodani/poskytnuti Tovaru/sklZi V pripade, Ze ustanovenia zmliv uzatvaranych
v buducnosti na zaklade tejto Zmluvy n&yjd inak, vz’ahujd sa na uzavreté Zmluvy ustanovenia tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvaraatzau ur¢itd do 31.12.2014Zmluva nadobida
platnos diom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami @inos’ 1.1.2013 avSak len za predpokladu
jej predchadzajiceho zverejnenia v Centralnom tegimliv vedenom Uradom viady SR v zmysle
zakonat. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciézmeni neskorSich predpisov.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné mémen na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych straméor
pisomnych a &slovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvhgtranami.
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16.4.

16.5.

16.6.

VSetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelited s&ag’. V pripade akéhoKeek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenifldnkov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim prifwhluvy, maju
prednos ustanovenia a/alebo zneridnkov Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch, qmin kazda zo Zmluvnych stran obdrzi po 2 rovnopisoch
V pripade vyhotovenia Zmluvy aj v inom nez slovesrskjazyku, ma v pripade akéhdkek rozporu
medzi znenim Zmluvy v slovenskom jazyku a znenimlwm v inom nezZ slovenskom jazyku,
v ktorom je Zmluva tiez vyhotovena prediasnenie Zmluvy v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju spodsohilom pravne Ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
vornog’ nie je ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné stdabgj vyhlasuju, ze Zmluvu uzatvorili
na zaklade ich skutoej, slobodnej a vaznej vole, ktorl prejavilicits a zrozumiténe, Zmluvu
uzatvorili dobromyskne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omydej pod natlakom a ani v tiesni
za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu skifak obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
suhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastniare podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DE N, KTORY JE UVEDENY NA
PRVEJ STRANE ZMLUVY.
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Zelezniéna spola@nos Cargo
Slovakia, a.s.

Ing. VladimirCuptak
Generalny riaditta predseda
predstavenstva

Ing. Peter Fejfar, ACCA
riadite’ seku ekonomiky
¢len predstavenstva

PODPISOVA STRANA
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InterWay s.r.o.

Ing. Richard Weber
prokurista




Priloha ¢.1 k Zmluve ¢.17/2013/07 uzavretej medzi

Zelezniénou spoloénostou Cargo Slovakia, a.s., a InterWay, s.r.o.

Cennik odbornych sluzieb

Nazov sluzby | Cena Eur bez DPH

Bezna administracia stranky a sprava obsahu -

priorita B .- Eur/ hodina

Bezna administracia stranky a sprava obsahu - .
.- Eur / hodina

priorita C

Programatorské prace - senior .- Eur / hodina
Programatorské prace - junior .,- Eur / hodina
Graficky design, tvorba a Giprava www grafiky .,- Eur / hodina

Bezna administracia stranky — predstavuje prace spojené so zmenami na web
stranke, ktoré nepotrebuju zasah do kédu stranky, prace v redakénom systéme, na
funkciach, ktoré predstavujua zakladné vlastnosti redakéného systému WebJET,

tak ako aj prace spojene s naplianim obsahu web stranky a spravou HTML kédu

pre programovacie prace

Priorita B — zasah do 2 pracovnych dni
Priorita C- zasah do viac ako 2 pracovnych dni

Priorita je stanovena klientom na zaklade jeho potrieb.

Programatorské prace junior —predstavuju prace spojene so zmenami na
webstranke, ktoré vyzaduju zasah do kodu stranky, prace ktoré nie je mozné
realizovat zakladnymi operaciami (vyber funkcii cez ikonové menu editora stranky),
ktoré Redakény systém WebJET ponuka, prace spojene so kustomizaciou web
stranky podla potrieb zakaznika

Programatorské prace senior —predstavuju prace spojene so zmenami na
web stranke, ktoré vyzaduju zasah do kodu stranky, prace spojene so

kustomizaciou web stranky podla potrieb zakaznika, pri ktorych je potrebna
17



analyza poziadaviek, nove sofistikovane rieSenie alebo vyvijanie dodato¢nych
atributov stranok v ramci editora redakéného systému, prace spojene s
aktualizaciou systému na novsiu verziu alebo inStalaciou na server.

Graficky design, tvorba a iprava www grafiky — prace spojené s grafickou
upravou web stranky, navrhom dizajnu web stranky, Gpravou Sablon web stranky
a tvorbou bannerov

Administracia (zasah mimo priestorov spolocnosti InterWay) — v sticasnosti
neaktualne, predstavuje zasah v pripade poziadavky zo strany ZSSK CARGO na
zmenu miesta ulozenia web stranky na iny server mimo priestorov spolo¢nosti
InterWay, s.r.o.
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Priloha ¢.2 k Zmluve ¢. 17/2013/07 uzavretej medzi
Zelezniénou spoloénostou Cargo Slovakia, a.s., a InterWay, s.r.o.

hostingové sluzby

Hostingové sluzby Cena Eur bez DPH

Hosting sidla 1Gb NIX - 155 Mb SIX - 1G B -
zahranicie, kapacita neobmedzena

Dostupnost stranky je 99,99 %

Hostingové sluzby predstavuju umiestnenie webovej stranky www.zscargo.sk

(t.j. ulozenie jej jednotlivych stborov, obrazkov a idajov) na webovom serveri firmy
InterWay, s.r.o., ktory umoznuje, aby stranka bola pristupna na internete. Od
okamihu, ked stranka je uloZzena na serveri, moze byt prezerana z hocijakého

pocitaca pomocou webového prehliadaca a internetového spojenia.
Hostingové sluzby zabezpecuju:

¢ Vyhradené pasmo do Internetu

+ Bezpecné servre chraniace cenné data

+ Tim profesionalnych a sktisenych odbornikov

« Statistiky pristupov na vase stranky kedykolvek budu vyziadané
e Zalohovanie vSetkych dat

Servery su pripojené za tychto zakladnych parametrov:

« napajanie serverov - 24 hodin denne, istené UPS

« zaistené pozadované teploty klimatizaciou

« pripojenie k chrbticovej sieti internetu s garantovanou nepretrzitou
prevadzkou

 neobmedzeny prenos dat

« moznost vyuzit SQL databazu - neobmedzena velkost



Zmluvag. 17/2013/07

Priloha ¢.3 k Zmluve ¢. 17/2013/07 uzavretej medzi

Zelezni¢nou spoloénostou Cargo Slovakia, a.s., a InterWay, s.r.o.

WebJET rocny maintenance (pravidelna aktualizacia CMS WebJET)

Online aktualizacia Cena Eur bez DPH

Roény udrziavaci poplatok - online aktualizacia .-/ rocne
WebJET CMS - plati 12 mesiacov

Aktualizacia redakéného systému zabezpecuje pravidelny pristup k novym
moznostiach a vylepSenia redakéného systému WebJET.

Pravidelna aktualizacia raz ro¢ne umoznuje:

- pristup k updatom bezpecénosti stranky

- uspory na vasich novych poziadavkach - do redakéného systému sa pri
kazdej aktualizacii implementuju inovacie a novinky z oblasti vyvoja
internetu, web stranok a prezentacie firmy, ¢im moze byt vasa pozadovana
zmena uz naprogramovana do redakéného systému, ¢o predstavuje uspory
z vyvoja a programovania novych aplikacii na web stranke

- uspory pri dalSich jazykovych mutaciach

- zjednodusSenie administracie web stranky

- zjednoduSenie prace s redakénym systémom WebJET

- vylepSenia Statistik a sledovania navStevnosti web stranky

- zosuladenie administracnej ¢asti s aktualnymi verziami prehliadacov Internet

Explorer a Firefox



